REBRICATA

La labor poética de Juan Bautista Xuriguera

Recientemente se ha incorporado a la
bibliografia catalana un libro de suma

importancia, bajo el titulo de «Dicciona:

ri de poemes» original del escritor y pog-
ta leridano Joan Baptista Xuriguera, en
€l cual se reunen las grandes creaciones
poéticas catalanas, y que corresponde a
las Publicaciones «Ilerda» que edita y di-
rige el propio ‘autor.

Joan Baptista Xuriguera lleva publica-

do una veintena de libros, enire ensayos,

novela, teatre y poesia, y el logro de esta
ya importante bibliografia, se debe en
parte, el haber sido €l el editor de sus
propias obras, problema que tienen pla.n
teado la mayoria de escritores, el no po-
der ver editadas sus obras, o bien lograr-
lo en parte después de un largo y humi-
llante peregrinaje.

Si. bien: Xuriguera ha escrito mucho
sobre la historia leridana, en su produc-
cién poética abunda la lirica ¢pica. Su
poema Indibil y Madoni y Anibal en tea-
tro, lo atestiguan plenamente. Sin embar:
go, al margen de sus habituales facetas li-
terarias, nos ha sorprendido con una
obra de estudio, con una antologia de
poemas €picos escritos en lengua catala-
na, abarcando su seleccién desde 1842
hasta 1966. Contiene en total 84 poemas,
de los cuales 55 han sido publicados en

Barcelona, 5 en Valencia, 3 en Lérida, 3
e Sabadell, 2 en Palma de Mallorca, 2 en
Manresa y otros en Buenos Aires, Casle-
llon de la Plana, Gerona, Igualada, Inca,
Mataré, Montserrat, Pt..rpinya, Reus, Ter-
rassa, Tolosa y Villanueva Y Geltri. Se-
giin el autor, dichos poemas suman un
total de 225498 versos.

Este «Diccionario de poemess 1o pre-

cede el autor de unos breves ensayos:so-
bre la modalidad del poema épico, tan
corriente en el siglo pasado y a princi-
pios del actual, algunos de los cuales mar-
caron un'hite para el fiuturo de nuestra li-
rica y también para la universal. En Ca-
talufia solamente Verdaguer fue el autén-
lico peeta épico, pudiéndose poner al
lado de grandes creadores como Vlrglllo
Dante, Milton, Goethe y otros. La univer-
salidad de «L'Atlantida» es bien manifies-
ta. Mistral con su poema «Mireia» por lo
que a la Provenza se refiere. Xuriguera
no se cifie solamente en'dar cuenta de su

recopilacién y seleccionar fragmentos de

los poemas, sino que los precede de una
breve bioegrafia literaria de cada uno de
ellos.

Con su «Diccionario de poemas» Xuri-
guera hace una valiosa aportacién para la
historia de la poesia catalana épica, un
tanto desconocida, ya que muchos: auto-

res son si no del todo bastante descono-
cidos para nuestras generaciones litera-
rias. Por cuyo motivo, nos atrevemos a
calificar como tnico en este género —has-
ta'el momento— dentro las innumerables
antologias publicadas. Xuriguera, ha hui-
do de la clasificacion de antologia, para
definirlo, como diccionario;, para evitar

seguramente todo comentario de tipo ca-

lificativo, ya que Xuriguera sélo ha per-

seguido el fin de registrar unos: «hechoss

pocticos mds que la calidad literaria de
los mismos.

En toda época de ambiente renacen-
tista, creemos deben valorarse «los bue-
nos propositos», cuando se hacen con la
lengua propia, por encima de los créditos

literarios que se pretenden valorar. Y en

este  aspecto, Xuriguera ha dado, diria-

mos nesotros, como una pequena leccion
en tornoa ciertas exigercias criticas, que

muchas veces no se sabe discriminar lo
que es labor estrictamente aportativa de
espontineo patriotismo, a lo de un de-

‘seo de genialidad intelectual, a la que no

todos estan llamados.

Este «Diccionario de poemas» tal vez
pase un tanto inadvertide dentro el tu-
multueso mundo de los libros de hoy. Por
cuyo motivo hemos creido de interés
destacarlo para los ignorantes, y que la
larga labor investigativa y documental
llevada a cabo por el poeta Xunguera,
no quede en ignorante reconocimiento.
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